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Upanje na mir gineva-Farmarji podpirajo vladni program 
Več dejstev kaže, da je malo upanja na mirno spravo med 

evropskimi narodi in Italijo. — Mussolinijev bojevit 
govor ne kaže na popuščanje. — Anglija in Francija 
pričeli delovati skupno. — Načrt, da se strmoglavi 
fašistični režim. — — — — — — — _ _ _ _ _ _ 

Ženeva, Švica. — Diplomat-
ski krogi, ki so vse do zadnje-
ga še upali, da se bo dal se-
danji zamotani položaj raz-
rešiti, ne da bi bilo potrebno, 
Poseči po skrajnih sredstvih, 
ki bi utegnil celo Evropo za-
plesti v krvav požar, postaja-
jo čimdalje bolj pesimistični 
111 njih nade ginevajo od dneva 
v dne. Več dejstev, katera so 
se pojavila zadnje dni, kaže 
fta to, da diplomatska pogaja-
nja ne bodo privedla do nika-

zadovoljivega zaključka. 
Predvsem Mussolini sam 

Jasno kaže, da ni pripravljen 
za nikako spravo, ako ne bo 
dobil. kar zahteva. Dokaz za 
to je, ker med tem, ko se dru 
£e države trudijo, da bi ga 
Pregovorile, naj preneha s svo. 
jo afriško akcijo, je on kot v 
odgovor tem državam odredil 
novo ofenzivo proti Abesiniji, 
katera se je otvorila preteklo 
s°bot)o. A ne samo z dejanjem, 1 

m a r več tudi z očitnimi bese j 
dami je pokazal, da je odločen i 
kljubovati vsem oviram, ki bi 1 

mu jih inozemstvo stavilo 
Pred njegov cilj. Izrazil je to 
^ bojevitem govoru', ki ga je 
imel preteklo soboto, ko je 
sporočil svojo letno poslanico 
°b priliki obletnice fašistične 

pohoda na Rim, katero je 
kaznovala Italija v ponedeljek. 

V te j poslanici je diktator 
°žigosal sankcije, katere na 
^erava naložiti Liga narodov 
^a Italijo, kot "skrajno odurno ^ 
*tfvidnost," in povdarjal, da v 
kodo tisti, ki jih nalagajo, 
"Poznali, da je italijansko -j 
ljudstvo zmožno junaštva, ka-
W š n o so pokazali vojaki, ki -

s slavo maščevali svoječasni c 
Poraz pri Adui. Omenil je, da ( 

zgodovina zabeležila zmedo j 
^ed narodi. Italijani pa se bo- j 
do nasproti temu borili, da or- ^ 
k'anizirajo za se najobupnejšo ^ 
°brambo 

i i bodo pri tem imeli L 
Mliko spoznati, kdo je njih , 
^ r i jatelj in kdo sovražnik. 

Ta govor pač ne kaže, da bi 
j^l Mussolini pri volji, da bi 
*">nil pod pritiskom sankcij. 
uočim se Mussolini pripravlja 

tak krčevit odpor, se je pa 
^sprotno dosegla med Angli-
10 in Francijo edinost, da 
s^ l 'pno nastopite proti njemu 
s sankcijami. Kakor je bilo že 
, ei*aj poročano, se je Franci-
ja po dolgem obotavljanju 
*°hčno odločila, da bo sledila 
j^gl i j i in gospodarsko bojko-

t a Italijo. 
Razumljivo je sicer, ako s? 

bo celi svet združil, da 
'^nkcije ne bodo imele odlo-
J . S poraznega vpliva na Ita-

vendar pa bo ob združit-
1 Anglije s Francijo učinek 

/ k o s t e n , 
da bo oviral, ako že 

6 Popolnoma onemogočil Mus-
mijtf njegovo afriško kam-

Tudi ni več nobena 
r ^vnost, da se v mnogih ev-
^ s k i h s rediščih deluje na 
^ e v r a t f a § i z m a v Italiji in so 
s sankcije naperjene ne 
Yg1?0 Proti afriški akciji, mar-

e Proti fašističnemu režimu 

PEN ZIJA, 
NE PRIHRANKI. 

• i 
3 trošenjem se doseže blago* 1 

stanje, ne z varčevanjem. i 
— O — j 

Chicago, 111. — Ob navzoč- i 
nosti kakih 9,000 oseb so ] 
rovvnsendovci preteklo nede- : 
Ijo zaključili svojo kon^enci- • 
jo. Ob zaključku se je po- . 
udarjalo, da bodo zagovorniki 
tega načrta vodili agilno kam- i 
panjo, da se končno zasigura : 
ameriškemu prebivalstvu brez-
skrbna starost, da bodo dobi- ] 
vali po starosti 60 let zadostne 
dohtodke, namesto, da bi bili 
odvisni od nesigurnih morebit-
nih pfcjšnjih prihrankov. Na-
črt določuje, da vlada naloži 
na vso trgovino dva odstotka 
davka, s čimer se bo v par le-
tih nabrala tolikšna svota, da 
se bo z lahkoto plačala osme-
rim milijonom starih oseb na 
mesec svota $200, katero bo 
do morali vsak mesec sproti 
potrošiti. Na ta načip bo pri-
šlo ogromno denarja v cirku-
lacijo, kar bo pognalo kolesa 
industrije v tek, in l judje bo-
do spoznali, da varčevanje 
končno l*e ni taka čednost, 
kakoršno jo smatramo danes. 

o 

PRIPRAVE ZA PREKO-
ATLANTSKI ZRAČNI 

PROMET ' 
London, Anglija. — Zrako-

plovna družba Imperial Air-
ways, ki dobiva svojo podporo ; 
od angleške vlade, je naročila [ 
15 orjaških letečih čolnov, ka- ' 
teri bodo stali znesek okrog 
šest in pol milijonov dolarjev. 1 

Splošno se domneva, da se bo-
do ta letala uporabila za pot-
niško zračno službo preko At-
lantika, toda družba ni glede 
tega podala nobene izjave. V 
teh novih letečih čolnih bo 
preskrbljeno za vse udobnosti 
za potnike in celo za njih noč-
ni počitek. 

o 

STARO SV. PISMO NA 
PRODAJ 

Hartford, Conn: — Neka iz 
daja sv. pisma, ki je bila ti-
skana pred 353 leti, je točas-
rto na prodaj od njega dveh 
lastnikov, 72 letnega E. E. 
Hookerja in njegove 76 letne/ 
sestre. Zaradi svoje starosti je 
knjiga prava dragocenost in za 
njo se bo zahtevalo od četrt 
do pol milijona dolarjev. 

o 

MEDNARODNA RAZSTAVA 
DOMAČIH ŽIVALI 

Chicago, 111. — Kakor vsa-
ko leto sp bo tudi letos prire-
dila mednarodna živalska raz-
stava, ki bo 36. svoje vrste. 
Vršila se bo razstava v pro-
storih tukajšnje klavnice, in 
sicer od 30. novembra do 7. 
decembra. Kakor se pričaku-
je, bo prispelo na razstavo do 
12,000 glav živali, goveje živi-
ne, konj in prašičev. 

samemu, s ciljem, da se zopet 
• upostavi demokratični vladni 
i sistem. 

ITALIJA 
PRODIRA; 

Njena armada pritiska v Abe- j 
sinijo od severa in juga. , 

' — o — 
Entiscio, Abesinija. — Itali-

jansko armadno poveljstvo, ki | 
vodi operacije na fronti v se-
verni Abesiniji, je polno upa-
nja, da se bo sedanji novi su-
nek njegove armade popolno ' 
ma posrečil in da bodo Italija 
ni v kratkem zavzeli nadal jnje 
abesinsko važno mesto Maka 
le, ki leži 60 milj južno od 
Adue. Prodiranje se je pričelo 1 

tudi na južni fronti, k jer je ! 
razdeljena armada v tri glav- J 
ne kolone; južno prodiranje 
pa je znatno ovirano od hudih 
nalivov. : 

o 

ITALIJA GRE ZA ZLATOM 
V ABESINIJI 

Asmara, Eritreja. — Italija !' 
pričakuje, da bo v osvojenih I 
krajih v Abesiniji našla boga-j 
ta ležišča zlate rude, ki samo1 

čakajo na to, »da .se jih bo lah-
ko izrabilo. Domačini se do-
slej niso bavili s. pridobivanjem 
zlata v večjem obsegu, mar-
več so ga iskali samo ob re-
kah, toda celo pri tem so ga 
večkrat našli precejšnje mno-
žine, kar dokazuje, da je Abe 
sinija bogata na te j kovini. 
Italijani nameravajo uporabiti | 
v zlatih rudnikih abesinske j 
vojne ujetnike in oproščene 
sužnje. 

o 

OBRAVNAVA PROTI SWEIT-
ZERJU SE PRIČELA 

Chicago, 111. — V ponede-
ljek se je otvorila pred sodi-
ščem obravnava proti Robertu 
M. Sweitzerju zaradi obdolžbe 
proti njemu, da je poneveril v 
uradu okrajnega uradnika, ka-
tero mesto je opravljal v okra 
ju Cook skozi 24 let, znesek 
$414,129. Sweitzer je pri vo-
litvah zadnje leto dosegel me-

• sto okrajnega zakladničarja, 
| toda novi okrajni uradnik, M. 
j J. Flynn, kateri je zasedel nje 

govo prejšnje mesto, je iz-
sledil pr imanjkl jaj , nft kar je 
bila proti njemu vložena tož-
ba in je bil istočasno odstav-
ljen od svojega novega urada 
okrajnega zakladničarja. 

~ ŠIRITE AMER. SLOVENCA! 
mmm^mmmm i 

PAPEŽ POZIVA NA MIR 
Vatikan. — Potom radio je 

tapež Pij preteklo nedeljo fial 
voj blagoslov evharističnemu 
kongresu v Lima, v južnoame-
iški državi Peru, ki se je za-
djučil omenjeni dan. V svo-
em nagovoru je povdarjal, da 
e božja volja, da se krščanski 
iuh resničnega miru razpro-
itre nad Evropo in nad Afriko, 
cjer se točasno ta mir moti. 

KRIŽEM SVETA 
— Linz, Avstrija. —- Neka 

visoka osebnost v fašistični or 
yanizaciji Heimwchra se je iz-
•azila, da se deluje na to, da 
postane princ von Starhem-
jerg, sedanji podkancler, av-
strijski regent, na kar je mož-
10, da bo proglašen kraljem. 

— Atene, Grčija. — Tukaj-
šnja vlada obljublja, da se bo 
i. novembra dala prebivalstvu 
prilika, da bo lahko vsakdo iz-
razil svoje mnenje glede mo-
narhije. Ta dan se bo namreč 
vršil v Grčiji -plebiscit glede 
povratka izgnanega, kral ja Ju-
rija. 

— London, Anglija. — Neka 
Angležinja je apelirala na Li-
go narodov, na j izda posebne 
potne liste za tiste osebe, ki 
so ušle iz Italije, bodisi pred 
službo v armadi ali pa pred 
fašističnim režimom. Točasno [ 
nimajo te osebe nikakih med-
narodnih papirjev. 

— Asmara, Eritreja. — Ita 
lijanske oblasti izdelujejo na-, 
črte, da ustanove v osvojenih 
krajih Abesinije kolonije za 
gobavce, katerih je t amka j nn 
stotine, zlasti okrog mesta 
Aksum, ki je Abesincem sveto ^ 
mesto in so zato mnogi upali, ( 
da bodo tam ozdraveli. 

TENKOVESTEN COVERNER 

Austin, Tex. — Tukajšnji 
governer, J. W. Allred, je iz-
javil, da je v govfrnerslci služ-
bi ' naj težje opravilo, kadar 
nora odobrili kako smrtno ka-
zen. Kadarkoli je kak obsoje-
nec usmrčen, pravi gov,, ne za-
tisne tisto noč očesa, dokler se 
smrtna obsodba ne izvrši, kar se 
navadno zgodi po nekoliko po 
polnoči. Potolaži se nato z 
mislijo, da ne izvršuje svoje 
službe kot posameznik, mar-
iveč tvori le del vla,de. 

S T A R O D A V N O ' ^ n I Z K O P A L I 

VLADNA 
ZMAGA 

Farmarji glasovali, da žele po-
daljšanje dosedanjega vla-
dnega farmarskoga progra-
ma. 

— O — 
Washington, D. C. — Med 

farmarskim prebivalstvom v .i 
Ameriki je vlada pretekli te- I 
den vodila posebno glasovanje, £ 
da izve -od farmarjev samih, i 
kake stališče zavzemajo na- i 
pram programu poljedelske 
administracije (AAA.) Glaso- i 
vanje se je vršilo glede tega, s 
ali na j šo v napre j vlada kon- c 
trolira pridelek koruze in rejo j 
prašičev, kakor je to delala J 
tekom tekočega leta. Ta pro- i 
gram se konča s 30. nov. in < 
vlada je hotela izvedeti, kaj j 
menijo fa rmar j i sami o te j za- i 
devi. i 

tzid glasovanja je za vladni s 
program nad vse zadovoljiv. ] 
Do ponedeljka večera je bilo i 
pregledanih okrog 373,000 < 
glasovnic. Od teh se jih je j 
izrekla povoljno za vlado 
okrog 318,000, proti progra-
mu pa le neka j nad 55,000. 
Poljedelski ta jnik Wallace se 
je pohvalno izrazil o farmarj ih ; 
in njih glasovanju, češ, da so ; 
z njim pokazali razumevanje 
trojne dolžnosti, namreč na-
Ipram odjemalcem, napram ci-
lju, da se izboljša aemlja, in 
napram samim sebi, da si za-J 
gotove višje dohodke. 

• o 

TP.UME DIVJIH GOSI V 
NEVARNOSTI 

Niagara Falls, Ont. —- Go-
tovega pogina velik« trumo 
divjih gosi, katerih število ce-
nijo na 5000, so skušali prete-
klo nedeljo rešiti" na ta način, 

• da bi živali preplašili in jih 
1 pregnali od nevarnega Niagar-
• skega'slapa. Ta ogromna jata 
- gosi se je namreč vsedla na 
- vodo nad slapom in tok jih je 
- čimdalje bolj nesel proti slapu. 
- S streli, z raketami in z žarko-
- meti so jih skušali pregnati, 
2 toda živali so se vedno zopet 
e vsedle na vodo in končno so 
o bile že tako izmučene, da se 
z niso več zmenile in tako je 
c obstajalo le malo upanja, da 
•• bi jih mogli rešiti gotovega 

pogina. 

- '• - t — 
Pogled na starodavno mesto, ki je bilo izkopano od starinoslovccv v bližini Macon, Ga. 

Stroške' za to pokriva federalna vlada, izkopane najdbe bodo še nadalje preiskovali in priča-
kujejo, da bodo odkrili mnoge zanimivosti iz življenja prastarih prebivalcev, ki so živeli na 
sedanjih ameriških tleh davno pred dobo, ko se je pričela pisati zgodovina. 

Iz J u g o s l a v i a 
Na nepojasnjen način je v pečinah v Soteski nedaleč od 

Bohinja na Gorenjskem naenkrat izginil divji lovec 
Sušnik. Sodijo, da se je najbrže ponesrečil. — Konj in 
voz z vozniki v nrenadu. — Smrtna kosa in druiro. 

Tragedija divjega lovca 
Radovljica, 8. oktobra. — 

Jesen je izvabila v g»oro tri bo-
hinjske divje lovce, v-pečine v 
Soteski. Posestnik Joža Sušnik 
iz Nomenja je skozi več dni 
nagovarjal mlajša znanca T. 
J. iz Nomenja in M. F. iz Češ-
njice, da bi mu šla gonit gam-
se. Sušnik, ki mu je bilo brž 
čas več za meso kakor za le-
pe dneve v planini, je bil od-
šel že par dni pred pogonom 
v pečine in je nastavil v ozkih, 
celo za gamse nevarnih steči-
nah znake. Dne 29. sept. zju-
t ra j zgodaj pa so odšli vsi trije 
na pogon. Sušnik se je imel po-
staviti na čakališče, ostala dva 
pa sta odšla kot gonjača. Suš-
nik jih je bil oborožil za vsak 
primer, če bi le prišla blizu 
gamsov, z laškima vojaškima 
puškama. Ko so dospeli po 

i mi stezi nad žago v Soteski 
v stene, so našli v zanki ujete-
ga gamsa. Takoj so ga skrili. 
Sušnik je odšel na čakališče, 
spremljevalcema pa je odredil, 
da mu poženeta in sicer od 
Babjega zoba proti Soteski. Po 
končanem pogonu je bilo dolo- i 
čeno, da se snidejo had stena-

jmi. 
! Ko sta gonjača prišla na 
zbirališče, Sitšnika ni bilo ni-
kjer več. Težko sta čakala pri-
jatel ja do noči, toda Sušnik se 
ni pojavil. Odšla sta precej 
poparjena domov v nadi, da ga 
najdeta doma. Ker ga tudi do-
ma ni bilo in se tudi ponoči ni 
povrnil sta zadevo zaupala 
Sušnikovemu bratu in ženi. Pri" 
hodnje jutro so spet odšli iskat 
pogrešenega divjega lovca. 
Klicali so po hosti in v stene. 
Doda slišati je bilo samo od-

• mev lastnih klicov. Med tem 
pa je bila odšla Sušnikova že-

. na na orožniško postajo in 
prijavila zadevo. Vmivša se 

i gonjača s 0 takoj aretirali. Ne 
> ka j časa sta tajila, nazadnje 
; pa sta le priznala, ka j je bilo 
? in kje so puške in gams. Vpra-
j šanje je, ali je Sušnik zdrsni! 
* čez strme pečine, ali pa je 

morda celo padel v Savo. To 
- domnevo podpira vest. da so 

zadnje dni, ko je bila Sava 
močno narasla, videli, kako je 
plavalo v Soteski čez jez mošk-j 
truplo. 

o 

Srečo sta imela 
Mesarskemu mojstru Bogo 

miru Holzlu se je na poti iz 
Cinžeta proti Fali splašil konj. 
Pri tem je voz s konjem tre-
ščil preko 2 m. visoke škarpe 
v jarek. Konj je ostal po po-
sebnem naključju nepoškodo-
van, voz se je precej razbil. 
IIolz si je stri desno nogo, 
gostilničar Mavčnik, ki se je 
tudi peljal na vozu, pa je od-
lesel lažje poškodbe. 

o 

Zemlja ga je zadušila 
Na Ivanjci, tako poročajo iz 

Maribora, je postal žrtev ko-
panja v gramoznici Štefan 
Srak. Nenadno se je vsula 

zemlja in ubogi Srak je izgi-
nil pod njo ter se zadušil. V 
bližini ni bilo nikogar ki bi 
mu mogel pomagati. Šele čez 
čas so ga mrtvega potegnili iz-
pod debele plasti. 

o 
Nesreča 

Bivši podravnatelj moške 
kaznilnice v Mariboru Anton 
Slander znan sabljač, se je 
vadil v sabljanju s svojim 
protivnikom, ki je Šlandra po 
nesreči z tako silo udaril po 
glavi, da je konica prebila 
zaščitno mrežico na maski, se 
zarila v oko in najbrže ranila 
tudi možgane. Prepeljan je 
)il takoj v bolnico. 

o 
Nezgoda 

Pri nekem delu je na Strm-
cu pri Humu padel z lestve 
delavec Milan Tepež, ki se je 
tako poškodoval, da so ga 
morali odpeljati v celjsko bol-
nico. 

Dva srečna 
Zidarski podjetnik iz Ribni-

ce se je z motornim kolesom 
peljal proti Ponikvam. Na ne-
srečo je vozil po napačni stra-
ni ceste in ko se je hotel rav-
no ogniti nasproti prihajajo-
čemu vozu, ga je voz zadel, 
pa ga k sreči le malo opra-
skal. — Isti dan se je po Blo-
škem Boncarju vozil z motor-
nim kolesom šofer Jernej Ko-
žar iz Ribnice, kateremu je 
na ovinku kolo spodrsnilo, da 
je padel vznak, kolo pa nanj . 
Tudi ta je imel srečo, da se mu 
ni nič zgodilo. Pobral se je in 
vozil naprej . 

o 
Z drevesa je padla 

Močan pretres možganov je 
dobila Marija Talcer v Sv. 

i Kungoti, pri padcu z drevesa. 
• Nezavestno so pripeljali v 

mariborsko bolnico. 
> o 
) Trojni jubilej 

V Preserju je pred kratkim 
! .praznoval tamošnji župnik 
i Mihael Perčič petdesetletnico 
) svojega življenja. S to slav-
) nostjo je združil 25 letnico 
\ mašništva in petnajstletnico 
3 svojega župnikovanja v Pre-
1 serju. 

o 
Nesreča delavke 

V skladišču Sever et Co. v 
Ljubljani, je 23 letna delavka 

z Frančiška Podobnikova doma 
i. iz Pšate, delala pri dvigalu, 
s- Pri tem ko je pogledala v glo-
e bino in nekaj zaklicala sode-
)- lavkam, jo je dvigalo močno 
i- stisnilo za glavo. Nesrečni de-
1. lavki je butnila kri iz ušes, iz-

padli so ji zobje in vse gornje 
e čeljusti, v zatilju je pa dobila 
1- hudo rano. Ob enem je dobila 

tudi hud pretres možganov. 
Dekle, ki ima hude poškodbe 
in je tudi izgubila dar govo-

iz ra, so spravili v ljubljansko 
3- bolnico. 
n o 
a ŠIRITE AMER. SLOVENCA! 



flHnram SI " A M E R I K A N S K 1 S L O V E N E C " Sreda, 30. oktobra 1935 

A m e r i k a n s k i S l o v e n e c 
Prvi in najstarejši slovenski The first and the Oldest Slovene 

list v Ameriki. Newspaper in America. 
Ustanovljen leta 1891. Established 1891. 

Izhaja vsak dan razun nedelj, pone- Issued daily, except Sunday, Mon-
deljkov in dnevov po praznikih. day and the day after holidays. 

Izdaja in tiska: Published by: 
EDINOST PUBLISHING CO. EDINOST PUBLISHING CO. 

Naslov uredništva in uprave: Address of publication office: 
1849 W. Cermak Rd., Chicago 1849 W. Cermak Rd., Chicago 

Telefon: C A N A L 5544 Phone: C A N A L 5544 

Naročnina: Subscription: 
Za celo leto $5.00 For one year $5.00 
Za pol leta 2.50 For half a year 2.50 
Za četrt leta 1.50 For three mouths 1.50 

Za Chicago, Kanado in Evropo: Chicago, Canada and Europe: 
Za celo leto $6.00 For one year $6.00 
Za pol leta 3.00 For half a year 3.00 
Za četrt leta 1.75 For three months 1.75 
Po$am«zna številka 3c Single copy 3c 

Dopisi važnega pomena za hitro objavo morajo biti doposlani na uredništvo 
vsak dan in pol pred dnevom, ko izide list. — Za zadnjo številko v tednu je čas 
do četrtka dopoldne. — Na dopise brez podpisa se ne ozira. — Rokopisov ured-
ništvo ne vrača. 

Entered as second class matter November 10, 1925, at the post office at 
Chicago, Illinois, under the Act of March 3, 1879. 

Anglija in Evropa 
Angleški publicist Wickham Steed, piše v reviji "The 

Contemporary Review" o mednarodnem položaju v bližnji 
bodočnosti in pravi: 

"Društvo Narodov in fašistični sistem, sta dva na-
sprotna pojma in ne moreta drug poleg drugega obstojati. 
Do sedanjega stanja je prišlo prav radi tega, ker razvoja 
dogodkov nismo gledali s tega vidika. Za Mussolini j a, 
kakor tudi za Hitlerja, je vojna nujnost, mimo katere ne 
moreta. K temu pa sta s svojo politiko mnogo pripomo-
gli baš Velika Britanija in Francija, ki se danes trudita, 
da bi mirnim potom rešili italijansko-abesinski spor. 

Mussolinija je Velika Britanija podpirala že vse od 
leta 1925, ko je angleško zunanjo politiko vodil še Sir Aus-
ten Chamberlain. Letos pa je Laval zaradi varnosti v 
Evropi prodal mir v Afriki. Zdi se, da nihče prav za prav 

'točno ne ve, kaj sta se Mussolini in Laval v Rimu dogovo-
rila. Verjetno pa je, da je v medsebojni borbi duhovitosti 
zmagal Rimljan. Velika Britanija bi bila lahko ublažila 
pomen tega sporazuma, če ne bi bili britanski ministri na-
pravili druge napake s sklenitvijo angleško-nemškega po-
morskega sporazuma z dne 18. junija 1.1. Pri tem so jih 
nedvomno vodili najboljši nameni, kakor običajno, a v 
svoji fantaziji so se varali, kakor se je to že često dogodilo. 
Francija in Italija sta takoj pokazali svoje nezadovoljstvo 
zaradi tega enostranskega sporazuma in enostranske kr-
šitve mednarodnih dogovorov. Posebno Laval se je zave-
dal, da je Velika Britanija s tem izgubila ono moč, s kate-
ro bi bila lahko odvrnila Italijo od nevarnih mednarodnih 
podvigov. 

Toda z angleško-nemškim pomorskim sporazumom 
je tudi Francija zašla v neroden položaj, ki je bil toliko ne-
prijetneiši, ker se je Mussolini hvalil, da se bo z eno roko 
boril proti Abesiniji, z drugo pa da bo še vedno branil Av-
strijo pred morebitnim napadom Nemčije. Podonavski 
pakt pa je zdaj na mrtvi točki in pred očmi Francije pre-
teče vstajajo nerešeni srednjeevropski problemi. Vzrasel 
pa' je obenem tudi problem baltskih držav, ki so z angle-
ško-nemškim pomorskim sporazumom na milost in nemi-
lost predane nanovo oboroženi Nemčiji. 

A zdaj je v zagati tudi Velika Britanija. Iz več raz-
logov Anglija ni mogla gledati italijanskih podvigov v 
Afriki. Tjako je zdaj prišlo do'tega, da se krčevito drži 
pakta DN, čeprav ga sir John Simon ob japonskem vpadu 
v Mandžurijo ni še poznal. Britanski državniki se uče 
sicer zelo počasi, toda v zadn jih štirih letih so- se vendarle 
nekaj naučili. V letih 1931 in 1932 je bila britanska poli-
tika naravnost nerazumljiva z vidika narodnih in impe-
rialnih interesov. Tedaj se ni zavzemala ne za DN, ne za 
Kelloggov pakt, niti ne za sporazum devetih držav; zato 
pa se tudi spor na Daljnem Vzhodu ni mogel rešiti na mi-
ren način in zato, samo zato je propadla tudi razorožitve-
na konferenca. . . 

V začetku leta 1933 so se v Srednji Evropi pojavili 
simptomi konsolidacije. Poljska je tedaj že obnovila od-
nošaje z Rusijo in ni bila več daleč od podpisa prijateljske-
ga pakta s Češkoslovaško, s čimer bi se bila močno pribli-
žala Mali antanti. Tedaj pa sta gg. MacDonald in Sjr 
John Simon nasedla na druge limanice in sta, se spustila v 
kombinacijo pakta štirih velesil, katere edini in izključni 
namen je bil ,kakor je to MacDonald sam izjavil, revizija 
mednarodnih dogovorov. To bi pa v praksi pomenilo re-
vizijo poljskega koridorja in zato se ne smemo čuditi, če 
se je tedaj maršal Pilsudski odločil za posebno politiko in 
je sklenil s Hitlerjem dogovor o nenapadanju za dobo 10 
let. To se pravi, da bo Poljska najmanj toliko časa indi-
ferentna glede avstrijskega vprašanja! Prijateljski pakt 
s Češkoslovaško pa je padel v vodo . . . 

Tedaj Velika Britanija ni poznala "zvestobe do ženev-
skega pakta". Mednarodna nesigurnost je naraščala, 
ker nihče ni mogel zaupati britanski politiki. Nemčija se 
je oboroževala javno in celo z odkritim odobravanjem 
mnogih angleških listov. Šele, ko je Sir John Simon pri-
šel v Berlin, je spoznal pravo stanje, a prav tedaj smo ob-
enem na nerazumljiv način prišli do pomorskega spora-
zuma z Nemčijo, ki predstavlja zares mizerno državniško 
delo . . . 

Vse to je seveda vlilo novega poguma Mussoliniju, o 
katerega namerah je bil London prav tako dobro informi-
ran, saj je Sir John Simon izvedel.zanje že v januarju t. 
L, a se zanje ni zmenil . . . 

Britanska inciativa pri DN je prišla pozno, a upanje 
je, da bo v bodoče pripomogla vsaj k brzdanju nemške 
ekspanzije, če bodo gospodje v Ženevi postopali strogo po 
paktu DN. 

Svetovno vojno smo dobili z našimi zavezniki. Potem 
smo pa pogosto — včasih sami, včasih s svojimi zavezniki 
— kršili mir. Zdaj je nastopila doba preizkušnje: Ce jo 
prestanemo častno, bo to dobro ne samo za nas, marveč 
za ves svet." 

de vladika. To bo prav gotovo 
najlepši in najveselejši praznik 
za vašo naselbino. — Na j še 
omenim, da je č. g. Rev. Oman 
njegov vidni angel varuh, ki 
ga vodi od naselbine do na-
selbine. 

V resnici, to so bili dnevi 
polni milosti in ohranili jih 
bomo v najdražjem spominu, 
sa j smo z visokim gostom ob-
čutili, da imamo med seboj 
košček domovine. Prav iskre-
no se prevzvišenemu zahvalju-
je cela fa ra za trud in po-
žrtvovalnost. — i 'a tudi vam, 
č. Rev. Oman se zahvaljujemo 
za vaše delo tuka j med nami. 
Bog bodi z vama povsod, ko-
der bosta še potovala med ro-
jaki v tuka j šn j i deželi in Bog 
blagoslovi vajino delo in trud 
za zveličan je duš. Prosimo 
vaju pa to, da se nas spomni-
te v molitvi na Baragovem 
grobu, katerega boste gotovo 
obiskali. 

Za to redko čast, ki nas je 
doletela smo tudi hvaležni na-
šemu starosti č. g. župniku 
Rev. Cirila Zupan, ki se je iz-
razil, da ta redka prilika, ko 
imamo visokega gosta v Ame 
riki ne sme mimo nas kar ta-
ko, da bi tudi mi ne bili de-
ležni časti tega visokega 
obiska, zato se je g. župnik 
zavzel in zaprosil prevzvišene-
ga, ki je rade volje obljubil 
priti v našo zapadno slovensko 
metropolo. Zato hvala tudi č. 
g. župniku. — Nikdar pa ne 
bomo pozabili, kako prijazen 
je naš slovenski nadškof dr. 
Rozman, kako ljubezniv in do-
mač, da je vsak vesel in sre-
čen, ki se z njim pogovarja, 
— Pozdrav vsem bralcem in 
bralkam tega lista. 

Poročevalec 

MOJE POTOVANJE MED 
VESJFALSKE SLOVENCE 

Pripoveduje A. Kordeš 

IZ URADA DOMA SLOV. 
DRUŠTEV 

Denver, Colo. 
Članom društev in društev, 

katera so delničarji Doma 
slov. društev v Denerju', se 
naznanja, da se bo vršilo glav-
no zborovanje ali konvencija 
Doma drugo nedeljo v mesecu 
decembru, to je 8. decembra 
ob 2. uri popoldne. Društva, 
katera še niso izvolila svojih 
zastopnikov meseca oktobra 
se prosijo, da jih izvolijo na 
svojih sejah v mesecu nov. 
Vsako društvo je upravičeno 
do treh zastopnikov brez ti-
stih, ki so že sedaj v ravnatel j 
stvu (directory.) — Pričakuje 
se, da bo vsako društvo posla-
lo po svojih zastopnikih vsaj 
nekoliko dobrih navodil v ko-
rist Doma in njih društva. 

Nadalje , kdor želi kandidi-
rat za oskrbnika doma za pri-
hodnji termin, mora to pri-
javiti ta jn iku Doma najkasne-
je do 24. novembra do 8. ure 
zvečer, ker se poznejši pri 
javniki ne bodo upoštevali. — 
Za Dom slovenskih društev 

Steve Mauser, tajnik. 
4439 Wash. St. 

"Slovenski katoliški dnevnik 
nas druži, da se razkropljeni 
ned tujci, i?e izgubimo med 
njians.— 

VESEL IN PRISRČEN 
SPREJEM 

Pueblo, Colo. 
Nekaj veselega vam imam 

sedaj sporočati, ki se je zgo-
dilo v naši naselbini. Sreča in 
veselje je namreč objela vso 
župnijo, vso i slovensko nasel-
bino v Pueblo, ker smo bili ta-
ko srečni, da smo imeli v svo-
ji sredi prevzvišenega gosta 
nadškofa dr. Gx*egorija Roz-
mana iz Ljubljane, ki se je 
mudil t u k a j ob času ko smo 
imeli 40 urno'pobožnost . Ne 
vem, kako bi se zahvalili Bogu 
in prevzvišenemu', za lepe na-
uke, ki smo jih slišali. Kako 
neutrudljivo in požrtvovalno, 
je delal prevz. g. nadškof 
med nami,, so pričale pridige 
in spovednica. 

Visokega gosta smo priča-
kovali v nedeljo 13. oktobra in 
ga ob 7 zvečer tudi slovesno 
sprejeli. Skupaj smo šli potem 
k večerni pobožnosti v cerkev, 
k je r so se vršile slovesne pete 
litanije, katere je lepo pel 
zbor Preširen. Prevzvišeni vla-
dika dr. Rozman nam je potem 
.v lepem govoru izrazil pozdra-
ve iz stare domovine in nam 
sploh tako lepo govoril, da je 
bil resničen užitek ga posluša 
ti. Ne morem drugega zapisa-
ti, kot da rečem, veselite se 
Slovenci v Ameriki, kamor pri-

BARBERTONSKE NOVICE 
Barberton, O. 

V soboto 19. oktobra se je 
poročila Miss Francka Ambro-
žič z Mr. Joe Brencek. Ženin 
je slovaške narodnosti. -— Po-
roka se je vršila v slovenski 
cerkvi Presv. Srca Jezusovega 
s peto sv. mašo, katero je da-
roval naš č. g. župnik Rev. 
Josip Meden. — Mladim za-
koncem želimo vse najbolje . 
Ljubi Bog n a j j ima lajša trp-
l jenje v zakonskem stanu. 

Državljanska šola se na-
dal ju je ob večerih tr ikrat na 
teden in sicer ob ponedeljkih, 
sredah in petkih, vsakokrat od 
7 pa do 9 ure zvečer v poslop-
ju YMCA. 

V naši farni cerkvi se bo pri-
čel poduk v krščanskem nauku 
za šolsko mladino prvo nede-
ljo v novembru. Učile bodo 
čč. sestre iz Akron, Ohio. 

Fr. Smole 
• o 

ŽE ŠEST TEDNOV SE JI 
ZDEHA 

Victoria, B. C. — Mrs. P. 
E. Waklin že šest tednov ne-
prestano zdeha, tudi v spanju 
Zdravniki se bavijo s tem slu-
čajem in bi radi dognali iz 
kakega vzroka zdehanje priha-
ja. Niti z injekcijami ne more-
jo zdehanja ustaviti. 

o 
ŠIP.ITE AMER. SLOVENCA! 

"Das .ist eim Rindtier wassen 
sie was dasisl? Ein Ochs, ein 
Bivol! Wice werden sahen, wer 
der letzte lachen coird!" 

Tedaj sem se tako glasno na-
smejal, da sem vzbudil splošno 
pozornost. Razložil mi je, da je 
ta človek eden največjih in o-
krutnih zagrizencev v dolini Re-
na, ki je storil že mnogo slabe-
ga. Govorila sva nato dolgo in 
debatirala o vse mogočih rečeh. 
Našel sem v njem korenitega 
katoličana, ki neustrašeno brani 
svoje versko prepričanje. 

Tako so mi minevale urice na 
Renu v poeziji in prozi. Tih ve-
čer je že legel na dolino Rena, 
ko sem se podal na svoje mesto 
v ospredju ladje, da občudujem 
lepoto večera in premišljujem o 
razdoru ljudi na .skali katoliške 
cerkve. Objela nas je neopaženo 
tiha, hladna noč, ki je prižgala 
v mirno vodno gladino na tiso-
če lucic, ki so se bajno lasketale 
pred nami in pričali o obljudeni 
obali. Mene so izvabile v tiho, 
večerno meditacijo. 

Cez nekaj časa pa sta začela 
neki moški in ženska, ki sta se-
dela pred menoj, prav komičen 
pogovor. On je bil Nemec, ona 
pa Angležinja. Pa jo je gnala 
radovednost, kaj je na obali za 
eno mesto. Spregovorila je v ta 
namen nekaj komičnih besed. 
Pi •ijazno ji je razložil, da je to 
mesto Bingen in da je tu velik 
promet. Ni ga razumela in na 
noben način ji ni mogel dopove-
dati, kaj je to "Geshaft". Tedaj 
pa sem jaz zinil od zadaj : busi-
ness!, da sta se kar prestrašila. 
Tudi vrh je bil zlomljen; vsi 
smo se nasmejali. Nekaj časa 
sem posredoval med nemščino 
in angleščino, pičlo pač, sa j no-
benega izmed jezikov ne obvla-
dam. Vsi so se začeli zanimati 
zame. Radovednost je gnala po-
sebno nekega precej inteligent-
nega človeka s hitlerjanskim 
znakom, da, me je začel podrob-
no spraševati, kako sodim o raz-
merah v Nemčiji. Odkrito sem 
mu povedal, da jih v vsem obču-
dujem, le da je sedaj nacijonal-
nosocijalistična "gonja* proti 
kat. cerkvi silno nevarna za 
Hitlerja. Kakor sem videl nav-
dušenje zanj, pojema v kat. vr-
stah. Tu se bo lahko zlomil glavo. 
S tako trdno cerkvijo kakor je 
v Westfaliji se ne bo igrati. 
Prerešetala sva tudi zakon o ste-
rilizaciji, vse nemške novotari-
je. Zelo se je zanimal, kakšno 
stališče zavzema napram vsemu 
naše časopisje. Od tega, pravi, 
je vse odvisno, kakšno stališče 
bo zavzelo inozemstvo napram 
Nemčiji. In res, ^opazil sem, da 
so gospodarsko precej v škrib-
cih, ker so meje tako zaprte. Ta 
človek se je peljal z mano skozi 
ves Meinz in me spremljal še na 
kolodvor, kjer se mi je po dolgi 
debati predstavi] kot protestant, 
po poklicu učitelj. 

VPRAŠANJE JUDOV 

Ko sva tako debatirala s tem 
učiteljem na kolodvoru sem opa-

zil, da hodi mimo naju neki mlad 
človek in naju pozorno posluša. 
Na peronu sem ga znova našel 
sedečega na klopi. Prisedel sem 
k njemu in po svoji navadi ta-
koj začel razgovor z njim. Po 
nekaj oficijelnih informacijah o 
vlaku sem mu na kratka redka 
vprašanja razložil, da prihajam 
iz Essena, da sem silno utrujen 
in lačen, ker že skoro ves dan 
nisem nič jeden. Mož me je prav 
pozorno motril in tu pa tam sta-
vil kako vprašanje. Zadnje 
vprašanje je bilo od kod sem? 
Razložil sem mu odkod sem in 
kako potujem in ker mi ni nič 
več odgovarjal sem zaključil 
razgovor s kratkim: "Man muss 
sich halt opfern auf der Welt!", 
ter se udal v nemo, potrpežljivo 
čakanje vlaka. Pri teh besedah 
sem opazil na njem utrujen, bo-
lesten nasmešek, skozi katerega 
me je ves čas pozorno opazoval. 
Vlak! Hvala Bogu!, sem si mi-
slil ker mi je postalo to nemo 
opazovanje že neprijetno. Vsta-
nem in hočem brezbrižno oditi 
od njega na vlak. Tedaj stopi k 
meni in mi pove tiho: "Wissen 
sie, mit wem sie gesproehen 
haven? — Veste, s kom ste go-
vorili? — Prav debelo sem ga 
pogledal —? Tedaj mi pove ti-
ho: "Ich bin ein Jude und 
fahre nach Palestina!" Za-
upen, radoveden pogled naju je ' 
združil v isti vagon, isti kupej, 
kjer sta v najino nevoljo sedela 
že dva moška. 

Najpre j sem si, pošteno odre-
zal salame, . da se okrepčam. 
Prijazno mi je moj znanec po-
nudil mehkega belega kruha, le 
noža mi ni hotel posoditi. S trd-
no podlago v želodcu začnem zo-
pet razgovor s tujcema, da bi 
zvedel, kam se peljeta. Bila sta 
zelo prijazna. Na moje karak>?" 
riziranje Essena mi reče eden1. 
"Juden und schlechte Gegenden 
findet man iiberall! — Žide in 
grde pokrajine najdeš povsod." 
Ves iznenaclen nad nenavadnim 
odgovorom sem se moral z dru-
gimi vred nasmejati. Nasmešek 
na Judovih ustnicah pa je bil 
tako bolesten, da se mi je v dno 
duše zasmilil. Namignem mu in 
odšla sva na hodnik k oknu, 
kjer sva bila prav sama. Tu sem 
šele spoznal vso tragiko nesreč-
nih Judov. Ni jim več obstanka 
v Nemčiji. V javnem kopališču 
se nikjer več ne smejo kopat. 
Ako pride Jud v kak javen lo-
kal, recimo kavarno in ga spo-
znajo po fizionomiji, stopi ta-
koj uslužbenec k njemu in za-
hteva, da na j zapusti ta prostor. 
V njihove trgovine in kavarne 
ljudje sploh ne smejo več vsto-
piti. Ne preostaja jim nič dru-
gega, kot da se izselijo v Pale-
stino. Res tudi tr umoma odha-
ja jo .Poprej so se poslavljali s 
pesmijo na kolodvoru. Sedaj 
jim je tudi to strogo prepove1 

dano. 
. "Kaj boste pa v Palestini?", 

sem ga vprašal po dolgem mol-
ku. Bolestno je skomiznil z ra-
meni in molčal.* 

ZLATO MESTO IN TARZAN (38) ("Metropolitan Newspaper Service) Napisal: Edgar Rice Burroughs 

Tarzan, je mirno stal in pustil, da je Phebog 
položil svojo roko na njegovo rame. Nato je 
Tarzan stegnil obe roki proti nasprotniku in 
preden se je, ta zavedel kaj m« preti, ga je Tar-
zan že držal za vrat in ga krepko stisnil. Ob-
enem ga je tudi porinil od sebe, da je temu 
omahnila glava in je padel vznak. 

Glasno presenečenje je završalo med ljud-
stvom ko so videli ta prizor in tisti, ki so sta-
vili da bo Tarzan zmagal so z močnimi vzkliki 
vstajali s svojih sedežev in dajali duška veselju 
nad dobljeno stavo. Phobeg se je zopet vzdignil 
s tal in jezno skočil v Tarzana z vzklikom. "Se-
daj ti ne bom prizanašal!" 

"Ubil te bon sedaj! Ubil!" kriči razdražen in 
osramočen Phobeg ter stegj^J svoje rote proti 
Tarzanu. "Ubij ga! Njegovo smrt hočemo!" 
divje vpijejo Phobegovi privrženci. "Mar no 
želiš, da bi te jaz zopet pograbil kot preje," re-
če Tarzan in se smakne. "Ne!" zahrope Pho-
beg. "Ubijem te, na mestu te ubijem!" 

Tarzan se je previdno umaknil divjemu na-
sprotniku ki se je zagnal proti njemu ter ob-
enem stegnil svojo roko, s ;katero je zagrabil 
napadajočega divjaka za vrat! Takoj je bil Pho-
beg z vso svojo močjo zopet v Tarzanovi obla-
sti, ki ga je dvignil in vrgel ob tla. Kljub temu 
Tarzan Se vedno ni bil zmagovalec. 

odpravljamo redno po dnevnem kurzu v Jugosla-
vijo, Italijo, Nemško Avstrijo in vse drugo dele 
sveta. Denar dobijo prejemniki točno in zanesljivo 
direktno na dom brez vsakega odbitka. Cene so 
podvržene spremembi kurza. Včeraj so bile naše 
cene: 

Dinarji:. Za Izplačil* v dolarjih: 
Za $ 2.75 100 Din Za $ 5.00 pošljite $ 5.75 
Za $ 5.15 200 Din Za $10.00 pošljite $10.85 
Za $ 7.30 300 Din Za $15.00 pošljite $16.00 
Za $ 9.70 '.. 400 Din Za $25.00 pošljite $2<$.1C 
Za $11.75 ..'. 500 Din Za $40.00 pošljite $41.25 
Za $23.50 1000 Din Za $50.00 pošljite $51.5(1 

Lire: 
Za $9.33 100 lir; za $44.50 500 lir in z« 

$88.20.. 1000 lir 

V I K I pisma In pošiljate naslovite M : 

John jerich 
(V pidarnl Ameriktfnskeija Slovene*) 

1849 W. CERMAK RD„ CHICAGO, ILL, 

— T U ™ ® 

DENARNE 
POŠILJA TVE 



Sreda, 80. oktobra 1935 'AMER1KANSK1 SLOVENEC" »trai l • 
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U E N V E R , C O L O R A D O . 

Naelcv in inaenik glavnih uradnifcoT. 

U P R A V N I O D B O R : 
Predsednik: Anton Kochevar, 1208 tferwind A*e., Pueblo, Colo. 
Poriprc4sednik: Geo. J. Miroslavich, 3724 Williams St., Denver, Colo. 
r » i n i k : An thony jeiširi, 4825 Wash ing ton St., Denver, Colo. 
Blagajnik: Michael P. Horvat, 4417 Penn. St., Denver, Colo. 
Vrhovni sdrawnik: Dr. J. F, Snedec, Thatcher Bltlg-. Pueblo, Coio. 

N A D Z O R N I O D B O R : 
Predsednik: Matt J. Kochevar, 328 Central Block. Pueblo, Colo. 
1. r,a .lzotnica: Mary Gr.ura. 4V49 WashinRton St.; Denver, Coin. 

3. nadzornik: Joe Blatnik, 2609 E. Evans, Pueblo, Colo. 
POROTNI . O D B O R : 

Predsednik: Frank Primozich, 1927 W . 22nd PL, Chicago, Ill( 

2. porotnica: Johana V. Mervar, 7801 Wade Park Ave., Cleveland, Ohio. 
3. porotnik: Joe Lipersick, Jr., Rockvale, Colo. 
4. porotnik: Anton Rupar, 408 E. Mesa Ave., Pueblo, Colo. 
S porotniki Dan Radovich, 179 N. Main, Midvale, Utah. 

U R A D N O G L A S I L O ; 
"Amerikanski Slovenec". 1849 W. 22nd St.. Chicago, i l l 

Vse denarne nakaznice in vse u radne reči na j se pošiljajo na <jlav-
ri«Ka ta jniku, vse pr i tožbe pa na predsednika po ro tnega odbora . Proš-
n h za spwje.ni v .odrasl i oddelek, sp remembe zavarovalnine .kakor tud' 

i bolniške nakazr.Ice, na j se poš i l j a jo na v rhovnega zdravnika. 
Z S. Z, se priporoča vsem Jugos lovanom, kakor tudi č lanom dru-

' .'ih narodnos t i , ki' »o »»noža:- ang leškega jezika, da se ji prikkipijo. 
Kdor želi posta l i član Zveze, n a j se oglasi pri ta jn iku na jb l i žn jega dru-
š tva Z. S. Z. Za ustanovitev novih društev zados tu je osem oseb 
Glede ustanovitve, novih društev pošl je glavni ta jn ik na zahtevo v » 
pojasnila in po t rebne listine. 

S L O V E N C I , P R I S T O P A J T E V Z A P A D . S L O V A N S K O ZVEZOI 

OFFICE OF. THE SUPREME VICE PRESIDENT 
In behalf of The Western Slavonic Association, I extend 

hearty congratulations, to the Officers and members of the Queen 
°f the Holy Rosary Lodge, No. 7, of Denver, Colorado, on their 
-Wenty-Fifth Anniversary. 

"It is good to have a friend, but it is better to be a friend." 
And a real friend yoil have been to all who have, sought fraternal 
Protection within the portals of your lodge and our Association. 

Twenty-five years ago a group of women, as charter mem-
bers, met to institute an organization t o / administer fraternal 
needs to the other women of the city. They have succeeded and 
accomplished their purpose. Through these years they have 
bought sunshine into the lives of many when sickness and mis-
fortune had befallen the, homes of their members. When the 
Grim Reaper took his toll, they were prepared to do their duty as 
Well as to offer a necessary and helping hand. They also played 
an important part in the social and civic activities of the com-
munity. . The entire good they have performed could not even be-
gin to be brought out, but at each yearly mile-stone they could 
Proudly point to worthwhile achievement and valuable fraternal 

Today, after twenty five years of faithful service, they can 
f e e ' satisfied that they have loyalty done a duty to humanity 
Which should indeed be appreciated by everyone concerned. The 
lr-ials, tribulations and difficulties usually encountered by fra-
^ei"nal organizations were overcome by these brave ladies as they 
forged ahead. We happily sing out the praises for this first 
WSA 

women's lodge. It is all the more remarkable because the 
Women who must devote much time to home making and family 
faring, sacrificed a good deal of time and effort to carry on and 
Reserve such a valuable organization for so many years. 

In paying fitting tribute to you we must sincerely say we are 
PJ,oud of you and hope for your continued success in the future, 
May you always hold the love, respect and esteem of the entire 
Association, and receive deserving cooperation from your own 
Members to assure continued successful progress. 

It is also fitting to dwell on the sacred memory of your de-
Parted members who happily worked hand in hand with you, en-
•toyecl your friendship and protection, and performed their duties 
W a r d s your lodge and the Association. They have left behind 
!l lasting "monument"—your splendid lodge—which should re-
^ n d those who remain that there is a great and important duty 
to Perform". 

' Good luck and much happiness to the Queen of the Holy 
Rosary Lodge, No. 7,—individually and collectively. 

Fraternally yours, 

GEORGE J. MIROSLAVICH, Supreme Vice President. 
. 0—: 

Simsich Anna, Starasinich 
Mary in Puch Mary. — Tako 
upam in želim, da bo vsem po 
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I Dopisi lokalnih j 
društev 

J i 
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URADA DR. KRALJICA 
SV. ROŽNEGA VENCA 

ŠT. 7, ZSZ. 
Denver, Colo. 

Poročati moram in opozoriti 
Ranice društva, kot tudi ob 
v^stvo, da smo na zadnji seji. 
^ se je vršila 20. oktobra le-

Popravili ' pomoto, kater;'. 
'„'" bila napravljena 25 let na 
v.Hj ill sicer to, da jo bilo 18 
ajiic ustanoviteljic društva, ne 

J* samo dvanajst. Nadalje 
f ^ e " i J e , se. imena osta-

. () članic napiše na carter 
([a

e<* siavnostjo. Tako so se--
. J napisana na čarter ju ime-
A sledečih članic: Arko 

B i z . l ' a k Mar-V> Boitsr 
f e r i n e , Cessar Mary, Do-
i a f ° V i e h A n n a » Drobnitch 
j / Grande Amalia, Judish 
kov- i n e ' Kastelc Ivana, Kv,-

Magdalena, Novak 
i^t^'i'- Pavlakovic-h Agata, Pe-

_ 4 Catherine, Pri jatel j Mary, 

1 'volji. 
Nadalje poročam, da člani-

ce, katere so krepko sodelo-
vale pri ustanovitvi društva so 
bile sosestre Agata Pavlako-
vich in Katherine Peketz. One 
dve so se trudile in agitirale 
okoli ,da se je ustanovilo dru-
štvo. Prvo se.jo je otvorila na-
ša nepozabna sosestra Agata 
Pavlakovich, nakar so si zbra-
ne izvolile uradnice, da bi jim ; 
vodile započeto delo naprej • 
in napredovale ter prišle do ] 
lepega števila članic že v za- • 
četku'. i 

Drage sosestre, vem, da smo 
vse hvaležne in ponosne na 
njihov trud in delo. — Na 
prvi seji so si izvolile odbor, 
ki je bil sledeči: Katherine Pe-
ketz predsednica, Mary Cesar 
podpredsednica, Ivana Kaste-
lec zapisnikanca, Agata Pa-
vlakovich tajnica, Ka-therine 
Boitz blagajničarka, M:iry Sta-
rasinich rediteljica, Anna Sim-
sich vratarica, Anna Dometro-
vich predsednica nadzornega | 

odbora, Mary Drobnitch dru-
ga nadzornica in Mary. Novak, 
t ret ja nadzornica. Bolniški od-
bor so imele sestre Amalia 
Grande in Magdalena Kuko-
vich. 

Žalostno j e kar moram po-
ročati, da je našo ljubo so 
sestro Agato Pavlakovič pokli 
cal k sebi večni Bog. Ona je 
bila vedno vneta delavka za 
naše društvo; kakor tudi je bi 
la dobra - delavka sosestra 
Mary Prijatel, ki se je tud: 
trudila, da smo dosegli toliko 
lepega uspeha. Ona je bila 
prva članica, ki je bila izvolje-
na v glavni odbor. Ni nam pa 
bilo določeno dočakati ,da bi 
bila vodila svoj urad naprej. 
Zbolela je in ure njenega živ-
l jenja so se stekle. Bog jo je 
po svoji dekli smrti potegnil s 
tega sveta k sebi v večnost; 
tako tudi sestro Mary Novak. 
Obe priporočamo članicam v 
molitev in jima želimo, na j bi 
obema svetila večna luč. 

Dalje na j še poročam, da so 
naše dobre delavke v enem 
letu pridobile 20 članic, tako 
da je društvo že ob prvi ob 
letnici štelo 38 članic. Nič več 
kot prav ne bo, če damo pri-
znanje, da so tudi one članice 
društva že 25 let, pa čeprav 
niso "carter members," ali 
ustanoviteljice. Kljub temu so 
članice že 25 let in veseli smo, 
da so nekatere izmed njih do-
čakale slavnost petindvajset 
letnega jubileja in te ki so 
med nami so sledeče: — An-
dolšek Angela, Krantz Edith, 
Lesar Mary, . Levstik Mary, 
Marolt Angela, Marin g- Jo 
sephine, Meglen Mary, Plan 
kar Frances in Videtich Mary 
Umrle so pa Andolšek Frances, 
Bohte Mary, Bucko Mary, Mo-
dic Angela, Majer Anna, No-
vak Margareth, Novak Agues, 
Predovich Anna, Skerbina 
Mary, Skufca Josephine in 
Učinska Veronika. — To sc 
imena in število prvih članic 
našega društva. 

Upam, da ste se vsi razve-
seljevali na slavnosti 25 letni-
ce našega društva, katere ste 
se udeležili. — Obe tej priliki 
kličem vsem članicam: "Živi-
jo !" Da bi še mnogo let bile 
med nami in se še večkrat v 
družbi sosester razveselile, ne 
samo sedaj, ko smo obhajali 
25 letnico društva. 

Ob enem naznanim, da na 
zadnji seji 20. oktobra se je 
sklenilo, da gremo članice 
skupno k sv. maši v nedeljo 
17. novembra, katero društvo 
daruje za žive in mrtve člani-
ce. Sv. maša bo omenjeno ne-
deljo ob 8 uri. — Drage so-
sestre, večjega daru ne more-
mo pokloniti našim umrlim 
članicam, kot da za nje daru-
jemo sv. mašo in molimo zr 
njih duše. Na ta način jim po 
plačamo za trud in delo, ki so 
ga imele za društvo, ko so še 
živele med nami. Dalje, da 
molimo za zdravje in srečo nas 
vseh, katere smo še pri živ 
ljenju. Ne pozabite cenjene 
članice, da boste omenjeno ne 
delj'0 pri cerkvi vsaj 15 minut 
pred 8. uro. — Sesterski po-
zdrav vsem članicam našega 
društva, kot tudi celokupnemu 
članstvu naše Zveze. 

Mary Grurn, blaga,jničarka 

to, če živi v Denverju ali iz-
ven Denverja, kupi en tiket ali 
vstopnico. Saj vsi veste, da so 
pri društvu vsakovrstni izdatki 
in pa da je treba uradnikom 
društva plačati za njih delo in 
trud. 

Nadalje naznanjam vsem 
članom in članicam, da se vsi 
udeležite prihodnje seje, ker 
bo prvo nedeljo v decembru 
zborovanje ali konvencija Do 
ma slovenskih društev in mo-
ramo na prihodnji seji izbrati 
in določiti delegate, ki bodo 
na te j konvenciji zastopali na-
še društvo. 

John Trontel, tajnik 
o 

IZ URADA DR. SV. KATARI 
NE ŠT. 29, ZSZ. 

Cleveland, O. 

V nedeljo 10. nov. by pra i 
znovalo dr. sv. Katarine deset-
letni jubilej svojega obstanka 
—Društvo je bilo namreč usta-
novljeno 26. decembra 1925. 
po tretjem glavnem porotniku 
Joseph Ponikvar. Ustanovne 
članice in prve odbornice so 
bile Frances Ponikvar preds. 
Josephine Maver podpreds,, 
Florence Aupič tajnica. Mary 
Tomažič blagajničarka, Ange 
la Maver zapisnikarja,^ Albine 
Pešec, Mary Jereb in Mary 
Klavs, pa nadzornice. 

Društvo je dobro napredo-
valo. V letu 1929 je v kampa-
nji za nove člane aktivnega 
ocld.elka prejelo tret jo nagra-
do, letos je pa bilo deležno 
prve nagrade, ker je pridobilo 
v mladinski oddelek največ 
članov v času kampanje. 

Ko se je leta 1929 vršila v 
Leadville, Golo., konvencija 
ZSZ, so zastopalo društvo sv. 
Katarine dve delegatinji in si-
cer tedanja tajnica Mary Vid-
mar in Rose Grebene. Leta 
1933 je pa društvo poslalo na 
konvencijo v Pueblo, Colo., 
delegatinjo društveno pred 
sednico Johano Mervar, katera 
je bila na konvenciji izvoljena 
za glavno porotnico ZSZ. 

Društvo poseduje .krasno za-
stavo, ki je spremila na zad 
nji poti sledeče članice Mary 
Debevc, Mary Simons, Angela 
Prijatelj , Frances Jevnikar in 
edinega sina bivše- taj , Alberta 
Stefančiča. — Leta 1934: se je 
organiziralo mladinsko dru-
štvo z imenom St. Katherines 
Juniors. S tem so otroci rnla 
dinskega oddelka dobili prili-
ko samoposlovanja. Sadovi tc 
ideje se že kažejo, kaj t i otroci 
z veseljem in v polnem številu 
posečajo svoje seje in prireja-
jo razne partyje. 
• Društvo je bilo vedno delay 
no tudi v kulturnem oziru. Pri 
redilo je večje število lepo 
uspelih veselic in nekaj iger 
ter je tudi prispevalo v ' razne 
dobrodelne namene. — Seda-
nji društveni odbor je sledeči: 
Johana Mervar predsednici, 
Theresa Marolt podpredsedni 
ca, Frances Ponikvar tajnica, 
Mary Butara blagajničarka, 
Anica Cirinski zapisnikarica 
V nadzornem odboru so Ema 
Trentel, Mary Grebene in Jo 
sephine Wolčanšek, rediteljica 
je pa Mary Kraje. 

To je na kratko opisana zgo-
dovina našega društva. — Ob 
tej priliki, ko praznujemo 10 
letnico, se priredi slavnosten 
banket z bogatim programom. 
Banket bo 10. novembra v 
Knavsovi dvorani. Začetk ban 
keta ob šesti uri zvečer. Vstop-
nice za banket so po 75c 
otroci za enega 10c, za dva 
pa 75c. Vstopnice za ples so 
po 25c. Za ples bo igral? 
Trinkos orchestra. — Uljudno 
se vabi na udeležbo vse cenje-
no občinstvo, posebno pa član-
stvo in pa članstvo dr. Cleve-
land št. 23, ter dr. Washington 
št. :>2, ZSZ i Ob enakih prili-
kah vam bo naše društvo vašo 
udeležbo prijazno vrnilo. —̂  
Na veselo snidenje v nedelje 
10. novembra. 

Frances Ponikvar, tajnica 
Po začrtani naj poti 
društvo hodi še. naprej, 
večjo sestersko ljubezen, 
vsaka v srcu to imej! 

•fr Ta novi Premier ima krtačo, gna-
no od motorja, močno vsesa van je in 
preurejevalni ustnik. Poleg tega novo 
električno luč, ki meče žarke svetlobe 
po celi poti, katera se čisti. Samo $1 
naplačila. Vprašajte za brezplačen 
razkaz na domu. Nikakih obveznosti. 

K cenam, navedenim v naš ih oglasih in na-
značenim na našem blagu, se m o r a j o pr iš te t i 
3 % zaradi izdatka na davkih. V p r a š a j t e za 
n a š načr t na lahke obroke. Malo naplačijo, 
preos tanek mesečno z vaš im r ačunom za 
elektr iko. Da pokr i j emo obres t i in d ruge 
s t roške, se računa nekol iko viš ja cena za 

blago, p rodano na obroke. 

io Shops throughout Chicago 
4562 Broadway 852 W . 63rd St. 
11116 S.Michigan Ave. 2618 Milwaukee Ave. 
3460 S. State St. 4834 S. Ashland Ave. 
4833 Irving Park Blvd. 2950 E. 92nd St. 

4231 W e s t Madison St. 

V E L I K P O P U S T ZA ODDAJO 
VAŠEGA STAREGA ČISTILCA 

( • 
(Odvisi od stanja) 

Branch ELECTRIC SHOPS open until 9:30 p. m. Saturdays. 
Main ELECTRIC SHOPS open until 5:00 p. m. Saturdays. 

COMMONWEALTH 

Electric ^ ^ 
E D I S O N 

Downtown — 72 W . Adams St. — 132 So. Dearborn St. 
Telephone RANdolpb 1200 — Local 555 

F E D E R A L C O U P O N S G I V E N 
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L O D G E N O . 44 
Walsenburg, Colo. 

Dear m e m b e r s and readers ;— 
A dance will be given by Lodge No. 

44 at Eng'les llall, Kov. 2, in W a l s e n -
burg:, Colo. And we cordial ly invii-.-
all members, to a t tend especially 
Pueblo and Tr in idad which are near-
by lodges, and we shall see that the re 
will be plenty of fun for old and 
young, and .are all hop ing to see yon 
at the dance. 

Frank Tomsic , Rec. Sce'y. 
_0—— 

"A Bigger and Better Ju-
venile Department. — The 
Future of Our Association." 

T H E W E S T E R N S L A V O N I C 
A S S O C I A T I O N 

Denver, Colo. 

D O I N G S A B O U T T O W N 

IZ URADA DR. SV. 
MARTINA ŠT. 1, ZSZ 

Denver, Colo. 
Naznanjam vsem Slovencem 

in Hrvatom v Denverju in oko 
lici, da priredi naše društvo 
v soboto 9. novembra lepo ša-
lolgro, katera sd imenuje "Na-
vaden človek." Vstopnina je 
samo 25c za -odrastle, za otro-
ke pa 10c. Po igri je ples in 
prosta zabava. -— Vabijo se 
vsi Slovenci in Hrvatje, zlasti 
pa člalii in članice našega dru 
štva, da se prav gotovo udele-
že. Lahko povemo, žal mu bo. 
kdor se ne bo udeležil, ker za 
tako mal denar še niste imeli 
prilike videti toliko lepega, kot 
bo sedaj. 

Naše društvo je sklenilo na 
svoji redni seji, da vsak član in 
[clanica društva, ne glede na 

An old saving. " I . i fe finally b u m s 
pu t like a candle" causcs us to wonder 
if, when that happens to lis, are wo 
going t o be in a posit ion to know tha t 
those left beh ind a re going to be tak-
en care of. Are the remain ing m e m -
bers of the family or the other dear 
ones going- to be pro tec ted when life 
(Uckrv.-i away? Keep up your insur-
ance—take out more if possible anil be 
r.ctive in your organiza t ion . I ' reach 
the YVSA to .others and perssi .de t h e m 
.> :c-ir: 

A f t e r having a heavy part in T h e 
Black Derby play, An thony Tezak sat. 
in the ' 'orqhestra and (of all th ings) 
was seen crooning t h r o u g h .the "mike" 
I t came over swell, T o n y ! 

T h e Gangers and Llorvats "stole the 
show" in the Parochia l League foot-
ball last week, according, to the daily 
papers . W e are cer ta inly proud ol 
"our" boys! 

Sister "Vic" "Miroslavich has com-
pletely recovered f rom a severe coio 
and il sprained ankle. Sister Elizabeti ; 
Peketz is also feeling be t te r a f te r a 
siege of illness. Bro. Chas, Rlanchard 
is rapidly recovering f rom his recent 
opera t ion . 

Because your " W i n d y Observer ' ' 
s teps about ge t t ing dope on the vari-, 
pus Z!S7. members , he has been dubbed 
a "dope f iend". Ain't tha t someth ing! 

Bro. Ferd inand Cain was well on 
the pa th tii p i tch ing in the big leagues 
baseball, but while bowling them over 
in the W e s t e r n League several yean, 
ago, a knee in ju ry caused him to giv.t 
up a p romis ing career. Now. FerdieV 
hobby is s inging and with his deep, 
rich bar i tone voice and congenial per-
sonality, he does much for our pcoplp 
and communi ty . 

W e a re happy to have sister Anna 
Tezak, president of the Queen of the 
H o l y 'Rosarv Lodge, as a visitor at the 
Tra i l Blazers mee t ing where she deliv-
ered a message in which she kindly 
invited the lodge to the Silver Jubi lee 
of her w o r t h y lodge. 

" R e v e r e n d " J im Natale, S. S. (Saver 
of Soles) declared he is pleased to; 
have so many W S A m e m b e r s s top 
at his Red F r o n t Shoe Shop at 15th 
and Champa. "S tep in," says j i m m i e . 
"whe the r or not you!" soles need sav-
ing." H o w about b r ing ing a long that 
sunny smile and s tepping into our 
meet ing, P. J .? 

T h e r e are thousands of t ickets in 
circulation for dozens of af fa i rs in the 
communi ty , bu t we urge you to do 

your stuff as they are all wor thy 
causes and deserv ing of your support . 
W e especially r ecommend the St. 
Mart in 's lodge Slovenian play to be 
given on November 9. Th i s nice play, 
under the capable direction of An-
thony jet-sin, is fas t rounding into 
shape .And don ' t fail to a t tend the 
Trail Blazers ' Superb T u r k e y Party 
where you may get your Thanksg iv -
ing , meal, fixius. "vino" ami several 
o ther valuable prizes. Sunday, No. 17 
is the date. 

Bro. Frank Kafka is repor ted to be 
the accordionist in one of I k m - c r ' s 
largest and most fashionable Nile 
Clubs. 

" O s c a r " whom we suspect to be a 
lady, judg ing f r o m "he r " knowledge 
of M a d a m e S to rk ' s activities, has 
slipped one over and beat me to some 
news. 

Whi le the Uionne Quintuple ts , the 
most famous babies in the world hole 
the at tent ion of the Universe, we arc 
closely wa t ch ing the progress ol the 
darlinge,st little cute Mauser twins 
Se.e 'cm yet? 

O u r bro. Anton < <osar is now in 
Chicago a t t end ing the Conference ot 
de lega tes of ail S .X.P .J . English 
speaking lodges. Tony represents the 
Colorado Rockies lodge of Deliver. 

W i t h the ties t meet ing of the Trai l 
Blazers 011 November 18, a new 
wrinkle is to be tried out and that is 
the p laying of. pinochle,, bridge, high 
fivt) an o ther card games a f t e r the 
meeting. If successful , and the m e m -
bership likes it., the idea will he kept 
up with wor thwhi le pr izes given to the 
c h a m p s of the evening and also foi 
the c h a m p s of the year. 

T h e wri ter wishes to congra tu la te 
the Queen of ihe Holy Rosary Lodge, 
No . 7 011 thgir twen ty five years of 
successful p rogress and wishes t hem 
luck and happiness 111 fu tu re yea.s . 
Wel l dofie ladies ,and may you ever 
p rosper ! 

A splendid article, w a s wri t ten by 
Joe Blatnik, 2nd Supreme Trus tee , a 
few weeks ago. It would have been a 

treat if t rans la ted into, l-'.nj.Ash. W e 
would appreciate more articles by all 
the Supreme Off icers , and news of 
the lodge; and juvenile branches 
would be in teres t ing to read each week. 

Windy Observer. 

NAROČEVALCEM JUGO-
SLOVANSKEGA ZEMLJE-

VIDA 

poročamo, da je isti razpro-
dan in ga vslecl tega ne more-
mo več dobiti iz starega kra ja . 
Kadar bo 'izšla nova izdaja 
jomo javnost obvestili. Za en-
cVat; na j se istega ne naroča, 
ter z njim ne moremi več po-
/treči. 

Knjigarna Arner. Slovenca 

Najboljši illinoiški mehki 
premog prodajam; -1 vreče $1. 
Dostavljam brezplačno v Chi-
cagi. Pokličite LAWnda'o 
6699. 

v 

f C M %T F f w i? Ti it-a f ™ 

je ime krasni in zanimivi 
sle venski povesti, ki začne v 
kratkem izhajati v tem li-
stu. Prepričani smo, da lep-
še povesti bi ne mogli dobiti 
za naše citate!je, kakor je 
bas ta pa te zimsk« večere 
V«led tega opozarjamo vse 
hare čitatelje, n a j povest či 
tajo od začetka, da jim ne 
ho pozneje žal zato. Opo-
zarjamo pa tudi tem potom 
vse ene naročnike, ki so za-
ostali na naročnini, da na j 
skušajo čimprej« obnovita 
s vejo naročnino, da se jint 
ne bo med to povestjo usta-
vilo lista. Vsi pa priporočaj-
te, list tudi svojim prijate-
ljem in znancem, da si ga 
tudi oni n ar o če in da bodo 
tudi eni deležni veselja irs 
zabave pri čitanju te zani-
mive slovenske povesti. 

ZA NAJEM 
imamo več malih stanovanj 
med Ashland in Western. Niz-
ka najemnina. Pišite dopisnico 
in naš uslužbenec vam jih bo 
pokazal. John J. Ouska & Co., 
3501 W. 26th St., Chicago, 111. 

V NAJEM 
stanovanje štirih sob z kopal-
nico na 1903 W. 23vd St., Chi-
cago." Tel. GRAceland 0962. 

SK UPN A POTOVANJ A 

R o j a k o m , ki bodo potovali v stari 
k r a j za Božič, se nudi jo sledeči dobri 
parn ik i : 

30. nov.—Champlain na H a v r e 
6. dec,—Majestic na Che rbou rg 
7. d e c — H e de France na H a v r e 

14. dec.—Berengaria na Che rbou rg 
15. dec.—Europa na Bremen 
Pišite, nam p o vo;;n» red ill. cenik 

aruikov, Mi zas topamo vse linije in 
arnike ter V a m v vsakem slučaju 

ahko pos t režemo. 
Cene denarnih pošiljatev: 

a I 2.75... 100 Din; za $ &.Ž-5.... 100 lir 
' a 5.15.... 200 D i n : za 18.20.... 200 lir 

Za 9.65.... 400 D i n ; za 27.00 .. 300 lir 
a 11,75. .. 500 D in ; za. 44,00. 500 lir 

Za 25.50....1000 Din; za S7,()0 1000 lir 
Za 47.00....2000 D m , / a 174.00 .2000 lir 

er se cene cesto m e n j a j o , so navedene 
een podvržene sp remembi gori ali doli. 

Poši l jamo tudi v dolarjih. 
N O T A R S K I P O S L I 

kq rabi te pooblast i lo, izjavo,: pogodba , 
1 i kako d r u g o n o t a r s k a listino, ali ako 

•mate kak d r u g posel s s tar im k r a j e m , 
am pišite, za pojasni la . Vse tozadevne 

mši l jke naslovi te na : 

Leo Zakrajsek 
General Travel Service, Inc. 

302 E. 72nd Street, N e w York, N . Y , 

Zapadeta ^ ^ ^ ZveZžl 
Slovanska ^ ^ 

Nizka cena — najnovejši model 
Premier Vacuum čistilec 

z električno lučjo 

^ r f f j j k ' /Š 
•'/(M. /An 

^JUT* ""111111 Ijpî^ ̂ J^^j 

mi naplač i la i j \ 
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govoreče miljone. Slovenci smo 
majčken narod, pa nikakor ni-
smo na jzadnj i . Duh je, ki 
oživlja, materi ja , biznez, de-
nar, bogastvo mori. 

o 

Sirom Jugoslavije 
Izvedela za tatove 

Že pred več tedni je bila 
posestnici Heleni Rresnik iz 
bistriške okolice ukradena 
ovca iz hleva. Za tatove je pa 
šele pred kratkim izvedela in 
sicer sta bila Matija Stegne in 
neki Pavlič, ki sta pri nekem 
prepiru drug drugemu očitala 
tatvino. Tako je prišlo nepo-
šteno de jan je na dan. 

o 

Rebra so mu polomili 
V vasi .Veliki Loki pri Višnji 

gori so v pretepu neki fan t je 
pretepli 26 letnega posestniko-
vega sina Franca Boštjančiča 
s kolom in mu polomili neka j 
reber. Moral je v l jubljansko 
bolnico. 

o 
Mrliču zvonil in sani umrl 
Nenavaden primer se je do-

godil na Sladki gori na Štajer-
skem. Mežnar Jur i j Novak star 
68 let se je vzpel v zvonik in 
zvonil mrliču. Komaj je od-
zvonil ga je zadgla kap. Našli 
so ga mrtvega v zvoniku. 

o 
Že šesti požar 

V Razvanju pri Mariboru je 
letos že šestič gorelo. Zadnji 
požar je do tal vpepelil komaj 
pred dvema letoma postavlje-
no gospodarsko poslopje po-
sestnika Limonšeka, dasi so 
prišle na pomoč tri gasilske 
skupine. Komaj se je posrečilo 
omejiti, da se ogenj ni razši-
ril še na druga poslopja. Po-

sestnik trpi veliko škodo. — 
Ljudstvo je vsled tolikih po 
žarov v letošnjem letu silno 
razbur jeno in cele noči straži 
svoje imetje. 

P I E R R E L'ERMITE 

Prevod iz franco^ 
skega izvirnika 

Izvoz v Anglijo 
Kakor se poroča se je v le : 

tošnjem polletju zelo dvignil 
uvoz slanine iz Jugoslavije v 
Anglijo. Dočim je lansko leto 
v prvem polletju Anglija uvo-
zila iz Jugoslavije le 4367 sto-
tov, znaša letošnji uvoz iz Ju-
goslavije 14.121 stotov. 

Kakor dober, resen in vznemirjen 
otec je Bog odvzel izgubljenemu sinu v 
Parizu živež. . . To je jasno, temeljito in 
uspešno!. . . Ce kljub temu hočete še 
vztrajati, ne prevzamem nobene odgovor-
nosti več! . . . Boste videli, da si boste zlo-
mili še nogo . . . ali pa da Vas naposled 
sežgo v mrtvašnici za ponesrečence in 
žrtve zločina . . . Kaj jaz vem!" 

Teta je debelo gledala svojo nečakinjo: 
"Kaj, ti si to stvar tako-le tolmačiš?" 
"Jojmene, kako naj si jo pa drugače tol-

mačim? To je božje znamenje! Ali ste 
prosili zanj, ali niste?" 

" P r a v . . . ampak presneto drago je to 
znamenje!" 

"Bog ravna stvari kraljevsko! Kar se 
mene tiče, se mi ne zdi predrago v pri-
meri z vsem onim, kar sva tvegali!" 

In pismonoša? 
In Filomela? . 
Vsakdo se bo vpraševal, katero novo je 

neki pogodila teta Cecilija, da tako izne-
nada potrebuje denarja. Je-li nemara 
stavila na konjskih dirkah? Ali je izpila 
na Montmartreu toliko šampanjca? Oh, 
kako strašen demon je obrekovanje! Go-
spod župnik, ki je časih malo špikaven, bi 
celo utegnil objaviti pustolovščino v "Od-
mevu sv. Filberta" v svarilo vsem bodo-
čim "Cecilijam". 

Ni torej čuda, da si je teta razbijala 
glavo, kako neki bi se mogla izogniti br-
zojavki. 

Preudarila je: tudi ona je imela drago-
ceno ovratnico, lep zlat križec, dva kras-
na uhana, zapestnico in u r o . . . A kdo bo 
to kupil? . . . Za kakšen denar? . . . Kaj bo, 
če jo vprašajo, odkod ima te dragoceno-
sti? . . . Kdo ve, ali je ne bi morda obdol-
žili, da jih je ukradla? To vse ne glede na 
to, da so hotelski gostje zmerom na več-
jem sumu nego drugi ljudje. 

Baš je to-le premišljevala, ko so se od-
prle dveri in je vstopila v vežo lepa Valen-
tina, mlajša sestra Eogerja Maude, prav 
tista, ki ju je tako lahkega srca po sili od-
vedla iz ulice Charles-Nodier v hotel one-
ga' dne, ko sta dospeli v Pariz. No, tudi 
zdaj vidiš že na prvi pogled, da je Valen-
tina sebičnica, kakor se ti pojavi pred. 
očmi s pristriženimi lasmi, s svojim klo-
bučkom, ki mu pravi "bibi", ki je potis-
njen doli na oči, s svojim kratkim kril-
cem, in s svojim povsem brezbrižnim li-
cem : 

"Dober dan, gospodični... Včeraj je 
prišlo na naš naslpv neko pismo za vaju. 
Mimogrede sem ga Vama'prinesla. Grem 
v pisarno . . . " 

Govorila je kratko, odsekano, kakor go-
vori mesarski pomočnik, kadar tehta me-
so, ali tekač, kadar odda pnevmatiko pri 
vratarju. 

Teta Cecilija je bila še vedno upog-
njena pod udarcem izgube torbice in lisi-
ce. Ni si mogla kaj, da ne bi še enkrat 
povedala od konca do kraja zgodbo svoje 
nesreče, po kateri ji ne preostane druge-
ga, nego da jo povozi kak avto, njo ali 
njeno nečakinjo, ali pa obe hkrati, kar bi 
bilo pač najbolje! 

"Upajmo, da ne ! . . . " je odgovorila stro-
jepiska povsem mirno, kakor da ji nezgo-
da kmetic nič mar. 

Dodajte temu stavku, ki pač ne priča o 
kakem sočuvstvovanju, še nekaj: "Oh . . . 
d a ! . . . Zares? . . . Kako je to sitno . . . kaj-
ne? . . . " 

To je bilo vse. 
Niti trohice usmiljenja ni pokazala se-

stra Rogerja Maude . . niti enega vzklika, 
ki bi bil prišel od srca ob pogledu na obe 
nesrečni ženski ni imela . . . 

Za hip sta se srečala njen in vratarjev 
pogled, kar je pomenila toliko, kot: "Kaj 
se neki,skriva za to-le zgodbico?" 

A kar je glavno, ponudila jima ni po-
moči niti toliko, kolikor je poštna znamka 
vreona. 

Mravlja nikdar ne posoja. To je bila to-
rej še najmanjša napaka Valentine Mau-
de. V tem je bila pač verna predstavnica 
družine. 

{ dhajala je ritenski in je v slovo name-
t c i l a še nekaj "dobrih" nasvetov: 

Nezadovoljnost raste 

Med Hrvati menda raste ne-
zadovoljnost. Tako poroča list 
"The N. f . Times." Kje je da-
nes le neka j zadovoljnosti, in 
kdo je dandanes zadovoljen 9 

Nezadovoljnost je svetoven 
pojav, ne morda le kaka hrva-

Iška špecialiteta. Pa recimo, 
da je na Hrvaškem nezado-
voljnost posebne, to ra j pristno 
hrvaške vrste. Dopisnik v ime-
novanem listu je Jud. J u d j e se 
istovetijo s Hrvati, kadar gre 
za nezadovoljnost, .ker ne mo 
rejo pozabiti, da so nekoč pod 
mažarsko zaslombo igrali prvo 
vlogo, 'in jim je Jugoslavija 
le malo perute pristrigla, dasi 
ne dosti, ker še vedno igrajo 
prvo vlogo med Hrvati v go 
spodarskem oziru. Mažarsk: 
in hrvaški židje si še vedno 
mižurkajo, da bi utegnili priti 
k,daj zopet skupaj , ako na 
Hrvaškem ne zmanjka — ne-
zadovoljnosti, in bo v tem slu-
čaju želja oče misli. 

Dalje še recimo, da je ne-
zadovoljnost pristno hrvaška, 
t o r a j res med hrvaškim ljud-
stvom, in taka nezadovoljnost 
zopet v prvi vrsti radi politič-
nih razmer, ker Hrvatom Beo-
grad ne ugaja ali jim ne ugo-
di. Politične nezadovoljnosti 
je na koše vsepovsod, k je r 
kdo grize kruh t rde in medle 
opozicije. Za opozicijo pa so 
Hrvati z dušo, telom, sa j še 
na slovenski evharistični kon-
gres niso hoteli priti, ker Slo-
venci niso vsi do zadnjega vo-
lili n j ih Mačka ,in to so Hrva-
ti, ki se močno t rka jo na svoja 
katoliška prsa. Jaz ne vem, 
kakšen politik je dr. Maček, 
ampak dokler bo ostal v opo-
ziciji za vsako ceno, da se s 
tem onemogoči tudi vsak pa-
meten sporazum, bo nezado-
voljnosti na Hrvaškem vedno 
na cente. 

Ta bolezen nezadovoljnosti 
je t o r a j v veliki meri pristno 
židovska, in potem tudi prist-
no politična. Gospodarske ne-
zadovoljnosti pa je vse polno, 
ne le morda v Jugoslaviji, po 
vsem svetli je je, da nič ka j . 

In memoriam 
Na Pohorju so v nedeljo 6 

oktobra slovesno odkrili spo 
minsko piramido v spomin mu 
čeniške smrti kra l ja Aleksan 
dra. Slovesnost je bila združe 
na s sv. mašo na planinah, ka 
tero je bral kanonik dr. Žagar 

Nesreča pri delu 
Tridesetletni delavec Aloj-

zi j Kore'n, zaposlen v tovarni 
pap i r ja na Sladkem vrhu pri 
Mariboru, je po nesreči prišel 
med delom z roko v sttfoj, ki 
mu jo je potegnil med koles-
je, katero mu je zmečkalo la-
ket. 

XXXIV. POGLAVJE 

Topot je bil udarec hud. 
Teta Cecilija je knock-out, kakor pra-

vijo angleški mornarji. 
Poslednja nezgoda, prišteta k vsem 

prejšnjim, jo je vrgla ob tla. 
S tem nepričakovanim udarcem je nebo 

do kraja uničilo vse njene načrte, zlasti 
pa tisto, kar je še tistega jutra veljalo za 
njen pariški sen. 

V hotelski veži, med dvigalom in pod-
stavkom za dežnike, kamor se je bila vse? 
dla, je razlagala užaljena in razburjena 
teta vratarju krajo, katere nesrečna žrtev 
je bila. Vratar je poslušal z nagubanče-
nim čelom in kakor da sumi . . . O, koliko-
krat v hotelih nasedejo prebrisanim go-
ljufom ! . . . Tisti, ki so na videz najbolj 
pošteni, se izkažejo po navadi za čisto 
navadne hotelske podgane, ki pri vsaki 
priložnosti goljufajo in kradejo . . . 

"Ta slučaj je tem bolj obžalovanja, vre-
den, gospodična," je dejal, "ker Vam po 
hotelskem redu, ki sicer visi tudi v Vaši 

I 
sobi, moram baš danes predložiti račun še 
danes. Saj me razumete, kajne? . . . Mo-
ram ! 

"Predložite ga brez skrbi!" je vzklik-
nila R( landa. Meni so ostali še moji pri-
hranki . . . Vrhu tega imam še dragulje, 
zapestnico, uro . . . Vsega skupaj bo ne-
mara dovolj, da plačamo račun?" 

"Borno videli zvečer," je zaključil vra-
tar, ki je postajal vedno hladnejši in ved-
no bol;: preteč. "Toda opozarjam Vas, da 
ne sprejemamo dragul jev v račun . . . Pro-
dati jih morate torej še danes." ' 

V Parizu moraš imeti povsodi in vselej 
denarnico pri roki, zlasti če si tujec. Za-
torej je vkljub Rolandini ponudbi ostala 
teta t 'da od strahu. Še nikdar se ji v 
življenju ni primerilo, da bi bila ostala 
brez denarja. Nov ji je bil ta občutek in 
— o — kako grozen! 

Ni druge poti — brzojaviti bo morala 
v Noirmoutier po denar. Toda za njeno 
podeželsko preprosto pamet je v tem ne-
nadnem klicu na pomoč veliko ponižanje 
in zlasti ob misli, kako bodo tolmačili to 
dejstvo na malem otoku, kjer ne ostane 
nobena stvar prikrita, kjer je vsaka ma-
lenkost dogodek in kjer prideš kar na le-
pem ljudem, v zobe, zlasti zato so se teti 
kar ježili lasje . . . 

Kaj si bo mislil upravnik pošte? 
In vsi poštni uslužbenci? 

Smrtna kosa 
Na pobrežju v Mariboru je 

umrla Marija Pullco, hišna po 
sestnica stara 49 let. — V 
Ljubljani je umrla Marija Ve-
sela, rojena Tonajser. — Na 
Jesenicah je umrl Johan Heri-
bert, dolgoletni šef špedicije 
KID. 

"Vsak naj spozna, da bve/. 
agitacije za katoliški list smo 
vsi zakopani v sramot"« 
prob ir» naš mili narod ne Hi do-
*v'vnl p r e o o t r « » b n « » e B b o d r i l « 

VAŠE DOMAČE IN DRUGE VAŠE PRIJATELJE 
V STAREM KRAJU S STENSKIM KOLE-

DARJEM "AMERIKANSKEGA 
SLOVENCA" ZA LETO 1936! 

— ~ 

To je filozofija, kakršne nima 
vse svetovno filozofično slov-
stvo. Nas Slovencev je en in 
pol miljona približno, pripro-
sti narod smo večinoma kmet-
ski in delavski, knjiga je za in-
teligenco, to se razume, pa je 
šlo le okoli tisoč izvodov med 
narod, oziroma med inteligen-
co. Zavzel sem se za to zna 
menito filozofično delo in se 
malo informiral, kako bi ute-
gnilo biti s takim filozofičnim 
delom med miljoni angleško 
govorečih Amerikancev, brez 
ozira na še druge miljone An-
gležev. Od merodajne strani 
pa sem dobil zatrdilo, da se 
povprečno more računati med 
takimi težkimi miljoni le na 
kakih — pet sto izvodov tega 
ali sličnega filozofičnega dela. 
To je naravnost porazno za 
mentaliteto takih miljonov 
vsaj tu v Ameriki, sa j s filozo-
f i jo se bavi tudi kak ateist, 
komunist, svodomiselc. prav 
vsak, ker filozofija ni bogo 
lovje, n a j m a n j morda kaka 
katoliška posebnost in ne pri-
ha ja jo pri tem vpoštev morda 
le katoliški Amerikanci, kate-
rih je tudi na težke miljone v 
primeri z našim malenkostnim 
slovenskim številom. 

Ko sem to dognal, se mi je 
prav podvojila in potrojila 
ljubezen do lastnega dasi ma 
lega slovenskega naroda, ki 
daleč prekaša v smislu za 
življenjske interese angleško 

VELIKA 

BLAZNIKOVA 
FRATlKA 
ZA LETO 193(5. 

JE TUKAJ! 
Ravnokar smo jo preje-

li in je kakor vsako leto 
tudi letos zelo zanimiva. 
Krasijo jo številne slike, 
kakor tudi bogata vsebi-
na. Naročite jo takoj, 
dokler zaloga ne poide. — 
Stane z poštnino vred 

2 5 c e n t o v 
Naroča se od: 
KNJIGARNA 

AMER. SLOVENEC 
1849 W. Cermak Road, 

CHICAGO, ILL. 
^ • • • 1 I « 

Letošnji naši izletniki, ki so se podali na evharistični 
kongres v Ljubljano in na obisk svojih dragih domačih v 
Sloveniji nam sporočajo, da imajo v starem kra ju silno radi 
naš stenski koledar, kakoršnega izdaja list "Amerikanski 
Slovenec" za svoje naročnike tu v Ameriki. Tamkaj baje ne 
izdajajo slovenskih stenskih koledarjev v taki obliki, kakor 
mi tukaj. 

Lansko leto so nekateri celo iz starega kra ja pisali ponj. 
Znamenje torej, da je slovenski stenski koledar, ki ga izdaja 
naš list priljubljen in ga v starem kraju radi imajo. 

Ker ga nam skoro vsako leto zmanjka, smo sklenili letos 
oglasiti naročanje koledarja predno bo šel koledar v tisk. In 
sicer bomo sprejemali naročanje za stenski koledar za v stari 
•kraj DO 10. NOVEMBRA. Istotako naročanje od strani 
nenaročnikov tu v Ameriki. Po omenjenem datumu ne bo-
mo sprejemali naročil za stenski koledar več, ker bo šel ob 
tem času koledar v tisk in ga bomo izdali le toliko več, koli-
kor bomo imeli naročil v naprej. To na j blagovolijo vzeti 
na znanje vsi naročniki, ker po omenjenem datumu bo za na-
ročila prepozno. 

Vsled visoke poštnine in drugih stroškov bo koledarju 
letos cena 

20 CENTOV KOMAD S POŠTNINO VRED 
Kdor ga želi naročiti svojim domačim, na j torej pošlje 

omenjeno svoto v poštnih znamkah ali v gotovini, ter zraven 
pravilni naslov osebe, kamor na j se koledar pošlje v stari 
kraj . Kakor intro bo koledar izšel bomo koledarje takoj 
odposlali na vse naslove, na katere se bo naročilo koledarje. 

Torej vsi oni, ki naročajo stenski koledar svojim doma-
čim, ali svojim prijateljem in znancem V stari kraj , na j to 
store gotovo do datuma 10. NOVEMBRA 1935. da bo nam 
tako mogoče postreči vsem, ki želijo naročiti za,stari k ra j 
stenski koledar "Amer. Slovenca" za leto 1936. 

Za naročilo se poslužite spodnjega kupona: 

K U P O N 
I U P R A V A "AMER. SLOVENCA", | 
| 1849 West Cermak Rd., Chicago, II. 

C E N J E N I : — Pri loženo pošiljam znesek $ .-. | 

| kot naročila za stenske koledarje za leto 1936, katere | 

j prosim pošljite takoj, kakor hi t ro izide koledar na naslednji | 
. naslov: 

I 
I , M E ; : - I 

N A S L O V : | 

I • " I 
• j 

(Podpis naročnika) 

Naslov ' 
1 I 

Filozofija in Amerika 
Neka j sem ciknil na to stran 

zgoraj , ko sem omenil "novo" 
teorijo čikaškega profesorja 
Lemona o početku in koncu 
vesoljsva oziroma o nobenem 
početku in nobenem koncu 
vesoljstva, ker neka j sličnega 
je "našel" imenovani profesor. 

Imam neka j zasebne izkuš-
nje. Profesor dr. France Veber 
je spisal skozinskoz filozofič-
no knjigo "Knj iga o Bogu." 

Nič ni napravljenega takega, česar bi ne mogel 
kdo napraviti slabše in prodajati cenejše. 

Modernizirana dobra gospodinja in skrbna mati bo kupovala od 

WencelsDairy Products 
I Z D E L O V A L C I N A J B O L J Š E K A K O V O S T I 

M L E Č N I H I Z D E L K O V . 

2380-82 Blue Island Av-e. Tel. Monroe 3673 
CHICAGO, ILL. -

hi ne napravijo slabše — marveč napravijo varnejše. 

U č i t e s e a n g l e š č i n e 
iz Dr. Kernovega 

ANGLEŠKO-SLOVENSKEGA BERILA 
" E N G L I S H - S L O V E N E R E A D E R " 

kateremu je znižana cena ^Pfc^li 
in stane samo: <t5m • v O 

Naročila sprejema 

Knjigarna Amerikanski Slovenec 
849 West Cermak Rd. Chicago, III 

• če misli trgovec, ali društveni uradniki, da so izdatki za 
I tiskovine nepotrebni izdatki. 

I J j ^ j K j Lepa tiskovina napravi vedno najlepši vtis na vsakogar. Lepa 
I Ž i & i r j H tiskovina z vašim imenom je najzgovornejša reklama za vas! 

Naročite tiskovine od: 

Tiskarna Amerikanski Slovenec 
1819 West Cermak Road -:- -:- Chicago, Illinois 

Napačna je misel -

Deklica z odprtimi očmi* P I S A N O P O L J E 
J. M. Trunk 

RAZVESELITE! 
= 


